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problemática migratoria. Los escritores, tanto españoles como 
extranjeros afincados en España, optan por introducir la mirada del 
Otro y contar la realidad de las ahora ya babelizadas ciudades 
españolas. Uno de sus propósitos principales es enriquecer el 
discurso literario, poniendo énfasis en el cambio fisonómico y la 
pluralidad lingüística, religiosa y socio-cultural que ha conllevado la 
inmigración. Por eso, en la narrativa de la migración a menudo 
abundan referencias a las tradiciones y costumbres del país de 
origen del inmigrante. En ocasiones, este afán de expresar la recién 
conquistada riqueza cultural induce a los novelistas contemporáneos 
a resaltar la alteridad del inmigrante, de manera que dan prioridad a 
los elementos folclóricos antes que a un concienzudo análisis de sus 
condiciones. El interés de los autores se centra en prácticas 
supersticiosas y curiosidades del bagaje cultural de tierras ajenas. 
Estas descripciones de tradiciones poco habituales en la comunidad 
de acogida van acompañadas de la recreación del habla del 
inmigrante. Las palabras árabes, búlgaras o las expresiones 
latinoamericanas complementan el exotismo plasmado en los textos. 

Descontando el riesgo que corren estas narraciones de potenciar la 
imagen diferenciadora del inmigrante y no contemplarle como una 
parte íntegra de la sociedad, es alabable el valor de los autores al 
revivir todo un universo de riquezas, tradiciones y arte que el 
inmigrante tuvo que abandonar en su búsqueda de un porvenir más 
propicio. 
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